A Itilia idealizada. O retrato do regime fascista
através das reportagem de Mariateresa
Cavalcanti Ellender e Abner Mouriao

Fulvia Zega'

- Como fez Chateaubriand, como fazem
todos os famosos autores!-
Eu estou seguindo o meu itinerario e s6
desejo que nesta fiel reportagem da intensa
e luminosa excursao 4 Italia, possa o leitor
viajar commigo [sic].
Abner MOURAO™!
Consideragdes iniciais
Propde-se, neste artigo, uma andlise comparada entre dois relatos de viagem
sobre a Italia fascista, escritos pelos jornalistas brasileiros Abner Mourio e
Mariateresa Cavalcanti Ellender, respectivamente em 1939 e 1940. A apreciagio de
tais obras oferece a possibilidade de refletir sobre o cinone da narrativa de viagem
nos anos 1930, além de permitir, por meio de um ‘confronto’ entre o material
publicado pelos autores, compreender como ambos expressam suas diferencas de
género. A comparagio dos didrios dos jornalistas foi possivel, apesar das profundas
diferencas entre eles, gracas a um motivo comum: as razdes de suas viagens. Tanto

Uma reportagem na ltilia® quanto Sao Paulo-Roma® nasceram devido a vontade do

governo de Roma.

* Doutora em Estudos Americanos pela Universidade de Roma Tre. Atualmente é pos-
doutoranda pela Universidade de Génova e Professora Adjunta em Instituicdes dos pafses
de lingua espanhola pela Universidade Ca’ Foscari de Veneza. Presidente da Associa¢do
Internacional AREIA.

“ Por escolha da autora, todas as citacoes de Mariateresa Cavalcanti Ellender e Abner
Mourio foram mantidas no portugués dos anos 1930.
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Gostaria de iniciar este ensaio com algumas breves considera¢des a partir do
titulo escolhido: A Ifdlia idealizada. Utilizo o verbo idealizar com um duplo
significado: por um lado, mais estritamente etimolégico, nos transmite a ideia de
uma construcio ideal, que transpde a realidade em um modelo de perfeicio. No
caso especifico, veremos como esse sistema é implementado por Abner Mourio e
Mariateresa Cavalcanti Ellender ao tracar o perfil da Italia. Por outro lado, a agido
de idealizar leva-nos ao conceito de imaginar, e imaginagdo ¢ uma das palavras
chaves dos meus interesses atuais no estudo das comunidades italianas no Brasil
em relagiio ao regime de Mussolini. Mas por que imagina¢io? Vamos dar um passo
para tras.

A historiografia que se dedicou a inter-relacdo entre o Fascismo e as
comunidades italianas no exterior centrou-se, na grande maioria dos casos, sobre
duas tematicas: a primeira se refere a tentativa de esclarecer, por um lado, a
recepcdo que os italianos no exterior tiveram do regime de Mussolini e o grau de
penetracdo da ideologia fascista entre as coletividades migrantes; a segunda elucida
eventuais ambi¢des expansionistas do fascismo além-mar. Apesar do grande
nimero de paginas dedicadas a esse ultimo assunto, podemos afirmar com
seguranca que Mussolini, na realidade, ndo ambicionou uma propagacio politica no
Brasil ou em qualquer outro pafs da América Latina. E, apesar de poder ser
encontrada, tanto na Itidlia como no Brasil, alguma documentacdo que
aparentemente sustente essa teoria, a mesma pode ser reduzida a uma retérica da
espetacularizacdo tipica do regime fascista, no que se refere a Italia, ou mesmo a
propaganda sobre o Iinimigo interno, que caracteriza o Varguismo apos a
instituicdo do Estado Novo (1937) e das leis de nacionalizacao (1938-39). Se havia

algo que interessava a Roma, era o fortalecimento da sua imagem e do seu prestigio

Pontes entre Europa e América Latina. Historias de migragdes ¢ de mobilidades/ Puentes entre Enrgpa y
América Latina (XIX-XXI). Historias de migraciones y de movilidades

225



A Itdlia idealizada. O retrato do regime fascista através das reportagem de Mariateresa
Cavalcanti Ellender e Abner Mourdo

no exterior, e possivelmente, uma expansao cultural. Nesse sentido, os italianos no
exterior, para utilizar uma expressio muito amada pelo Daee italiano, seriam uteis
como “um exército pacifico”, uma caixa de ressonancia da recuperada grandeza
‘talica’.

Relativamente aos estudos sobre o grau de penetracio da ideologia fascista
entre as coletividades migrantes, pessoalmente considero essa linha de investigagio
ja esgotada, tendo sido percorrida em todas as suas matizes. Em minha opinido,
apesar de existirem varias e meritérias andlises sobre o tema, muitas destas, sejam
curopeias ou brasileiras, incorrem no ‘vicio’ que Mary Louise Pratt define como
Imperial Eyes, ou seja, de ter como ponto de partida a documentacdo produzida
pelo fascismo e um olhar {talo-céntrico, correndo o risco, as vezes, de transformar
os imigrantes em um bloco monolitico Gnico, sem perceber as muitas nuances
existentes. Os resultados dessas pesquisas sdo distintos e condicionados aos
objetos das investigacdes (as comunidades consideradas, sobretudo a nivel
geografico, as camadas sociais e assim por diante), mas as conclusGes que
apresentam maior credibilidade sdo as do historiador italiano Angelo Trento ao
falar de um sentimento generalizado de simpatia dos italianos e dos descendentes
face ao regime mussoliniano.*

Tendo como ponto de partida essa ‘simpatia’ e apds esta breve digressao,
podemos voltar ao foco deste trabalho. Esse sentimento esteve atrelado
basicamente a dois fatores: o patriotismo, no sentido de uma renovada consciéncia
nacional que o fascismo conseguiu revitalizar, e a propaganda, que foi a ferramenta
desta reabilitacio. Pondo de outro modo, a vontade e capacidade, por parte do
fascismo, de transmitir entre os imigrados a tendéncia de imaginar-se como uma

comunidade, no sentido enfatizado por Benedict Anderson ao escrever: “na mente
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de cada um vive a imagem deles serem comunidade”. Mas como se construiu essa
imagem? Certamente foram essenciais as midias modernas, aquelas ja consagradas
como a imprensa e 0s romances, € as incipientes, como o radio, os cinejornais e a
fotografia politica. Por isso tiveram um papel fundamental as instituicGes que
David Forgacs chama de industria della cultura italiana: um conjunto formado por
institui¢bes publicas e por industrias privadas (jornais, editores, sociedades de
producio e de distribuicdo cinematograficas e fotograficas) que demostra como o
poder do fascismo utilizava como alicerce, inclusive no dambito cultural, a parceria
entre a res publica e os setores privados.

Mussolini, ja depois de 1922, dedicou muita energia na difusdo da cultura
italiana. Entre as atividades promovidas pelo Estado e, a partir de 1937, pelo
Ministero della Cultura Popolare, encontramos as missoes de intercambio cultural entre
a Italia e outros paises estrangeiros. Nesse contexto, as obras escolhidas para este
ensaio sdo o produto desse empenho. Os livros de Abner Mourdo e Mariateresa
Cavalcanti Ellender, apesar das profundas diversidades de estilo, seja na narrativa,
seja na composi¢do visual, representam o resultado do esforco empregado pelo
fascismo italiano de se autoapresentar ao mundo através dos olhos hipoteticamente
imparcial dos observadores estrangeiros. Interessa-nos tentar mostrar quais foram
os resultados de tal atividade.

Uma viagem e dois relatos: impressées de Abner Mourdo e Mariateresa
Cavalcanti Ellender.

O jornalista italiano Mario Appelius, em 1929, na introdugio do seu livro Le

isole del raggio verde, escreveu sobre algumas mudancas na maneira de se empreender

viagens, principalmente a partir dos meios aéreos. Conforme o autor:
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I grandi trasvolatori oceanici, che con uno o due salti formidabili balzano da un continente all’altro
stanno rimpicciolendo terribilmente i viaggi vecchio stile per mare. Chi ha l'abitudine di scrivere per
il pubblico le proprie impressioni di viaggio ha quasi voglia di saltare la pagina oceanica che un
tempo costituiva uno degli elementi interessanti d’ogni gironzolata per il mondo. La descrizione del
palazzo galleggiante? La vita ed i pettegolezzi di bordo? 1a festa per il passaggio dell Equatore?
[...] 84 francamente, riconosco che tutto cio é diventato «ienx jen» nel secolo di Lindbergh e di
De Pinedo. Eppure io penso che anche fra quarant'anni quando cioé le trasvolate aeree saranno il
pane quotidiano d'ogni nomo normale, che anche fra cento anni quando forse la navigazione
marittima sara addirittura scomparsa, perché troppo costosa, anche allora vi saranno sempre gli
innamorati del viaggio in piroscafo, quelli che ameranno vedere le terre del passato allontanarsi
pian piano e svanire nell incertezza degli orizzonti; e spuntare, dopo un grande intermezzo azzurro
che ¢ come una parentesi della vita, altre che via via ingrandiscono e che parlano all'anima il
lingnaggio dolce del domani e della speranza.®

Dessa contraposi¢dao entre o antigo - o navio - € o novo - o aeroplano -
comega a nossa analise comparada das obras Uwa viagem na 1tilia e Sdo Paulo-Roma.
Apesar das diferentes sugestOes literarias que a viagem por via maritima ou aérea
pode suscitar nas mentes de nossos escritores, o meio de transporte assume nesse
caso uma relevancia particular, porque representa a primeira ocasido da exaltacdo
da Itdlia de Mussolini. Se, como teremos oportunidade de aprofundar em um
segundo momento, os dois repérteres exaltam e glorificam os sucessos alcangados
pelo regime fascista, a nau e o avido representam as metaforas da modernidade e
do progresso desenvolvido, balizados pelo lema “credere, obbedire ¢ combattere”. Se
para Abner Mourdo, o Neptunia, “a grande e formosa nave que conduz a Italia os
jornalistas brasileiros, representa mais um decisivo progresso para a navegacao dos
matres tropicaes™, para Mariateresa Cavalcanti Ellender, a Linha Aérea
Transcontinental Italiana — L.A'T.I — simboliza a paixdo da vida. A jornalista de
aviagio, que nunca faz mistério do préprio deslumbramento pelo fascismo italiano,
vé no desenvolvimento da aerondutica civil italiana um dos maiores triunfos do
regime. Assim, a possibilidade de integrar o primeiro voo regular entre Rio de

Janeiro e Roma’ torna-se sua motivagdo para a viagem.
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Se participar de uma missao cultural e da celebracdo da Itdlia fascista sdo os
fios que ligam as duas obras, muitas sdo as diferencas. Uma primeira distin¢do
emerge ja ao folhear os livros e consiste no diferente uso das imagens fotograficas.
Se, como era habitual na literatura de viagem da época, os dois volumes contém
indmeras fotos, nio existe, todavia, a possibilidade de realizar um paralelo; em Uwma
reportagem na ltdlia, de fato, encontramos somente 27 fotografias em 222 paginas; ja,
em Sdo Panlo-Roma, contamos 103 cliques que ocupam 63 das 111 péaginas do livro.

Diferente ¢ também o uso das imagens. Para o jornalista carioca elas
representam simplesmente um acompanhamento do livto. A construcio do
aparato iconografico mantém-se na mesma linha de uma narrativa, que como
veremos, ¢ oficial e plena de formalidade. Devido a isso ndo encontramos no texto
nenhuma imagem de carater pessoal ou mesmo realizada pelo autor, mas somente,
no caso de fotos de grupo, aquelas que Pierre Sorlin define como “fotografias
eventos”®. Entdo, se Abner Mourdo confere as imagens um papel auxiliar, para
Mariateresa Cavalcanti Ellender a iconografia desempenha uma funcio
fundamental na construcdo da prépria narrativa; como o leitor pode verificar, as
imagens sdo utilizadas com o objetivo de introducido e de fortalecimento de
conceitos. Se como apontado por Susan Sontag, as fotografias nos anos 1930 eram
consideradas cultas, influentes e transcendentes,’ para a nossa autora essas sao
indispensaveis e capazes de testemunhar o verdadeiro, de conferir realidade aos
acontecimentos.

Hssa necessidade de dar corpo aos fatos depende, principalmente, do estilo
literario escolhido por Mariateresa. A autora descreve a propria experiéncia de

viagem através de tons empireos, como um evento entre sonho e realidade:
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L4 em cima, muito longe, numa distancia indizivel perdido num azul diafano, o
infinito longe, longe... inaccessivel. [...] Tudo parece tdo inutil, tio fragil, ante a
imensidade da lonjura do mar 12 em baixo, espiando entre os esgazeados de nuvens
que parecem fiapos de algodao e a altura dos céus que parecem fugir alto, mais alto,
mais alto ainda, inaccessiveis como um sonho. A emocdo, a sensacio de
deslumbramento, de extasis que me faz assim boba, feliz, sem pensar em cousa
alguma, sem poder falar, nem escrever, nem nada. Uma espécie de comunhio com
o infinito. Maravilhoso...[sic].1?

E aqui tropecamos na segunda grande divergéncia entre as duas reportagens:
o registro da escritura, que remete necessariamente para os papéis de género no
ambito da literatura de viagem masculina e feminina. Se, como apontado por
Francesca Denegri, em seu ensaio Desde la ventana: Women “Pilgrims” in Nineteenth-
Century Latin-American Travel Literature, o arquétipo do viajante da segunda metade
do século XIX era representado por um homem enérgico,!! influente e
privilegiado, em busca de sapiéncia e conhecimento, apds aproximadamente cinco
décadas tal estere6tipo néio havia passado por grandes alteragSes, a0 menos quanto
a autodescricio de Abener Mourdio como um individuo absorvido nas
preocupacdes de um ‘grande jornal: o Correio Paulistano, “que ndo tem tempo
para coisa alguma”.1?

Através de uma prosa refinada e culta, onde abundam os referimentos
intelectuais, esse expetiente jornalista, como o préprio destaca — “‘e lembro-me de
que faz precisamente trinta annos [sic] que no Rio, na ‘Imprensa’ de Alcindo
Guanabara, comecava a minha vida, até hoje sem qualquer interrupcio, de
trabalhador do jornal diario”!3 — restitui ao leitor uma reportagem classica, assim
como o canone literario da época exigia. A vontade de ser objetivo e imparcial,
apesar de ser um cliché comum entre os viajantes, ¢ uma necessidade devido ao
assunto delicado do texto: o retrato da Italia fascista. O autor reforca a propria

transparéncia ja nas primeiras paginas do livro, escrevendo:
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Em momento algum aos jornalistas, que estiveram em prolongado contato com
ministros, altas autoridades e com o préprio ‘Duce’, foram feitos quaesquer
pedidos, sequer a mais leve suggestio. Foram os jornalistas deixados completamente
a vontade e Mussolini nos disse, no decurso da sua cordial entrevista: - S6 desejo
que tudo vejam bem e, quando regressarem ao seu grande paiz, como vivem de
penna na mao, que escrevam com verdade daquillo que entenderem, do que mais
haja interessado a cada um [sic].'*

Em outras palavras ele declara, desde o primeiro momento, o préprio
profissionalismo, visfvel no curso da obra gracas ao regime formal e distinto que
mantém, através do qual o autor ndo permite espaco a contos pessoais, a menos
que estes tenham como fim o fortalecimento da prépria imagem de intelectual ou
o préprio envolvimento em uma comunidade imaginiria — comunidade formada
por poetas como Eurico de Gées e Raymundo Corréa, citados de cor, ¢ o
impressor Elvino Pocai —, de viajantes a Italia.

Mariateresa, pelo contrario, ¢ um vulcio de emogdes. Tudo em sua narrativa
¢ filtrado através do prisma dos sentimentos pessoais, com ela se pondo no centro
do romance, em uma danga simbélica onde as suas grandes paixdes — o fascismo, a
aviacio e o automobilismo — orbitam ao seu redor. A competéncia do Abner,
Mariateresa opde a propria fragilidade e a autoironia do desprestigio da viagem
feminina em um lugar-comum bem conhecido do publico. Estamos na presenca de
um ‘fgpos’ literario, uma construcao ficticia na qual a jornalista, expert do campo da
aerondutica, proprietaria de revistas e mulher independente, utiliza a mascara de
mulher vulneravel e necessitada da prote¢do masculina,!> como foi evidenciado por
Chiara Vangelista, no artigo Una viaggiatrice italiana di fine Ottocento: Gemma Ferruggia
in Amazgzonia. A historiadora italiana, através da andlise do livto Nostra Signora del

Mar Dolce, realiza uma aguda reflexdo sobre o conto do itinerario da escritora
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Gemma Ferruggia no Brasil. Vangelista, tratando das diferencas em relacdo a

Gemma Ferruggia e do marido com a viagem, escreve:
Stabilisce una netta differenza all'interno della coppia: per il marito, il viaggio ¢ stata 'occasione di
serie ¢ approfondite analisi su wuna questione a quel fempo ampiamente dibattuta quale
Lemigrazione; per l'autrice, invece, lesperienza in Brasile si traduce nella descrizione di sensazion:
cosi come le ha vissute.\°
A musica, as dangas, a aten¢do pela moda e os usos italianos na prosa de
Mariateresa contrastam com a seriedade do jornalista carioca. Nesse sentido
achamos interessante, quando afirmado por Francesca Denegri na tentativa de
compreender eventuais inconsonancias entre a literatura de viagem masculina e
feminina, no fim do século XIX, através das obras de Juana Manuela Gorriti e
Flora Tristan:
The more conventional narratives of journeys abroad undertaken during this age of imperial
exploration were firmly placed within the authoritative discourses of scientific investigation, that of
ethnological and historical research, or indeed that of commercial mapping. The account written by
these (male) travellers were permeated with a clear sense of progress towards a concrete, measurable,
and final goal. By contrast, the narratives of Gorriti and Tristan portray their respective travels not
as teleological movement, where the emphasis is on reaching an ultimate objective (that is, a final
point of arrival), but more as an act of survival, where by contrast focus is on motive, on getting
away (that is, on of the point of departure).”
Travel narrative was a difficult genre for women writers in nineteen century, given, first of all, the
absence of a female tradition of trave-writing, and secondly, the fact the travel-writing represented
the imperial thrust of the century of progress and science, from which women were largely excluded.
O mundo dos sentimentos e da empatia, representado pela narrativa de
Cavalcanti Ellender é profundamente distante do discurso intelectual e profissional
de Mourio. Essa distin¢do salta aos olhos imediatamente ao contar as motivagoes

das viagens dos dois jornalistas. Se atrds da decisdo de visitar a Itdlia estd a

intervencao de Roma, diferente é a narracio dos autores. Mourdo, para conferir
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toda a oficialidade possivel e a0 mesmo tempo para elogiar-se, inclui no comego

do livro o convite recebido:

E vivo desejo do governo fascista acolher na Itdlia, como seus héspedes, por um
periodo de cerca trés semanas de permanéncia, os expoentes mais ilustres da
imprensa deste Brasil amigo, com o escopo de intensificar, através um
conhecimento direto e uma obsetva¢io minuciosa da vida atual da nacio italiana, as
cotrentes de reciproco apreco e as grandes afinidades existentes entre a Italia e o
Brasil. E a este titulo que a v. me difijo, apresentando-lhe o convite oficial do
governo fascista para participar desta viagem que oferecerd, a um agudo estudioso
como v., as maiores possibilidades de observar em todos os campos ¢ em todas as
regides da Italia, sob a guia dos érgaos do Ministério da Cultura popular (grafia
atualizada).!®

Em uma espécie de resposta virtual a essa presuncio, Cavalcanti Ellender,
parte de repente “sem chapéo nem grande bagagem, sem missdo oficial alguma,
sem programa definido, levada por um idealismo sincero e sadio” (sic),!?
procurando constantemente minimizar as razdes da viagem, assim como terd
ocasido de dizer no encontro com Benito Mussolini: “Nao venho em missdo oficial
alguma. Tampouco ndo represento a imprensa. Sou apenas uma expressio de
confian¢a — mulher que sou — do povo da minha terra, no sucesso da aviacdo
italiana. Vim por minha vontade, espontaneamente” 2

Na verdade nio temos que pensar que a autora seja inocente. Obviamente a
constru¢dao desta imagem de si mesma ¢ contextual com a economia do discurso,
que tem por fim a elevacdo da nossa protagonista ao papel de heroina. Uma martir
que, pela aviagdo italiana — e, de reflexo, pelo fascismo — pde em jogo a sua prépria
existéncia. Por isso, no momento inicial da obra, quando o redator-chefe do
Correio Paulistano escolhe inserir o convite oficial, Mariateresa resolve sublinhar a

grande preocupacio denotada pelos colegas e amigos.

Pontes entre Europa e América Latina. Historias de migragdes ¢ de mobilidades/ Puentes entre Enrgpa y
América Latina (XIX-XXI). Historias de migraciones y de movilidades

233



A Itdlia idealizada. O retrato do regime fascista através das reportagem de Mariateresa
Cavalcanti Ellender e Abner Mourdo

A equidistancia de Mordo contrasta com o sentimentalismo de Cavalcanti
Ellender, também, ao falar do nordeste brasileiro. Aqueles lugares que para
Mariateresa representam o amor da familia e as lembrancas mais carinhosas, para
Abner sao a oportunidade de uma licida analise politica que nao se furta em
elogiar o Estado Novo e a sua atitude em prol da modernidade que se manifesta
em primeiro lugar na nova arquitetura: uma polarizacio entre o progresso, Getulio
Vargas, e um passado colonial que simbolicamente o jornalista identifica com o
holandés Mauricio de Nassau, o invasor. Mariateresa, ao contririo, ndo deixa
espago para a politica brasileira; o seu olhar ¢ dirigido a vida cotidiana e aos
aspectos étnico-culturais, argumento que nao interessa ao chefe de redaco. Isso se
manifesta, por exemplo, na diferente visdo do ‘outro’ entre os dois escritores.
Cavalcanti Ellender ¢ atenta a cultura local dos lugares visitados e, mesmo que em
alguns casos a recuse, demostra curiosidade, que expressa tanto na natrativa quanto
nas fotografias. E o caso da descri¢io da populagio indigena encontrada em Vila
Cisneiros.

Apesar da reflexdo sobre a vida das mulheres naquela sociedade, que a
autora nio aprova e provavelmente nio compreende, ela expressa grande interesse
pelo vestuario, a cerimonia do cha e os habitos daquela cultura tdo longe da
propria, tanto que insere no texto (n.) imagens que a retratam junto a mulheres e
homens daquele cla. Abner Mourdo, de outro modo, sé6 manifesta horror ao
encontrar uma pessoa de ascendéncia arabe: um desrespeito que ¢é cultural,
religioso e politico em uma eterna batalha entre civilidade e barbarie. Assim, para
ele, é a Kasbah, o bairro arabe de que as fitas do cinema “podem dar o pitoresco,

mas nao o horror’:
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Sio ruelas, ladeiras e passagens sob o casario tipico, de janelas gradeadas pela rua,
densamente povoadas e movimentadas. Ha barbeiros no meio da rua e lojas de
arrancadores de dentes de que o primitivismo nos pée um frio na espinha. O ar é de
mistério e a evidencia de falta de higiene e de salubridade impressionante. A fumaga
de toda espécie de fritura, manipuladas em plena rua, se ergue em cada canto. As
criangas que se agitam entre a multiddo fazem pena, pelo aspecto. Passam, ruidosos,
bandas de soldados senegaleses. A gente olha os turistas com altiva indiferenca. E,
correndo por aquelas ladeiras e contemplando um tal patrio de vida, num ambiente
que ¢ humido, estreito e tenebroso, sob o céo tdo claro, penso irresistivelmente, que
a existéncia nos “mocambos” do Recife [ao quais Mourio dedicou paginas de dura
critica] é mil vezes preferivel [sic.].!

Essa sensacio de desgosto se manifesta também frente as praticas religiosas:

Vamos deslizando até penetrar na vastidio de uma mesquita, onde os sapatos nio
pedem pisar as esteiras e tapetes sobre que se prosternam os fieis. E assistimos a
tudo quanto ha de mais espantoso, com as ablugdes rituais. Jorra o fio da dgua de
um repuxo numa bacia de marmore. Cercam-na fieis de todas as idades que, da
mesma agua em quem lavam os pés calosos, colhem, com auxilio das maos, largos
sorvos e fazem prolongados bochechos... O desrespeito 4s leis do Profeta nio
poderia ser mais escandaloso. Porque as ablu¢des foram prescritas para fins
higiénicos e ndo — va o termo — por essa porcaria (grafia atualizada)[sic].??

Percebe-se a distancia entre o estilo da vida da Kasbah, da retérica, tao
difundida pela dupla higiene/eugenia como promotoras da saide no Brasil da
primeira metade do século XX. Um conflito entre o antigo e o progtresso, que

levanta no autor o espirito moderno tipico da época:

Tal é a Kasbah que precisa de uma urgente solucio: as da picaretas. A civilizagdo

ndo poéde deixar de pol-o abaixo, substituindo-o, na sua collina, por um bello bairro.

Nao ha tradicdo e ndo ha pitoresco que justifiquem o que aquillo tem de lobrego e

de anti-humano([sic]. 2

Enfim, antes de passar a analise da representacdo do fascismo italiano feita
pelos autores, quero evidenciar como a mesma observacio desse ultimo, seja
condicionada pelos diferentes olhares dos nossos protagonistas, como também das
diferentes finalidades imaginadas na construcdo das duas obras. Primeiramente,
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bastante divergente é o ponto de partida. Se Abner Mourdo pde-se como um
observador ‘super partis’, que vai ao encontro da situacdo politica italiana sem
preconceitos e com a mente aberta do intelectual, Mariateresa Cavalcanti Ellender
nao faz mistério do seu entusiasmo pelo regime mussoliano, pelo qual nao esconde
sua profunda fascinacdo. Por isso e para os canones da literatura feminina, o
prosseguimento da narracio ¢é a paixdo, o motor da atencio da jornalista
pernambucana que sempre elogia e testemunha os sucessos de Roma sem, todavia,
deter-se em reflexGes politicas. J4 Mourdo, pelo contrario, delonga-se
demasiadamente em discursos politicos sobre a atualidade e, sobretudo, sobre as
teorias da politica, demostrando, por exemplo, um profundo conhecimento da

trajetoria do fascismo e do seu duce, Benito Mussolini.
Uma “entusiastica estupefagido” do fascismo como modelo de renovagio.

Se uma “entusidstica estupefacao” ¢ a sensagio que surge na leitura da Italia
fascista pintada por Mariateresa Cavalcanti Ellender, igualmente edificante, porém
com tons mais sobrios e intencionalmente mais cientificos, é a descricio realizada
por Abner Mourio.

Em ambos os casos o que emerge ¢ principalmente uma visdo do fascismo
como modelo de renovagiao, como movimento do futuro, que através da aplicaciao
de uma nova disciplina, conseguiu dar uma ordem a confusao que a Itilia se
encontrava antes de Mussolini subir ao poder. Conforme a concepgio da época, de
uma continua pretensio de progresso e de modernidade, os aspectos que mais
fortalecem a ideia de uma Itdlia grande e renovada sdo, inevitavelmente, ligados a
arquitetura, as grandes obras e a0 desenvolvimento dos meios de transporte e de
comunicac¢do. Nesse sentido, a obra de Cavalcanti Ellender é um hino a um dos

maiores sucessos da Italia fascista: a aviacdo. Os desenvolvimentos obtidos pelas
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asas italianas representaram, nas duas décadas mussolinianas, um mantra da
propaganda, seja na patria seja no exterior. A figura do aviador, naquela época,
expressava o herdéi moderno, temeratio e veloz; um icone do homem do progresso.
A grandeza da Italia nesse campo significava, por extensio, a eficiéncia da nagao
‘nova’, que através da sua disciplina ganhava, ao final, um lugar de comando no
contexto internacional. Nas palavras de Mariateresa a ‘Cidade de aerondutica’ de
Guidonia ndo ¢ exclusivamente um lugar inovador onde o génio italiano encontra a

sua maxima realizagdo, mas o lugar da fé, do sadio idealismo:

Resulta ali o valor da capacidade técnica. A criatura ndo conta mesmo. Conta apenas
a contribuicio que da para o sucesso da coletividade. Vale pelo que realiza. E um
ideal dominando tudo e todos. La féra no vasto campo, roncam os avides em
provas. Corro a janela, para espiar as curvas que alguns aparelhos descrevem no ar.
Encantou-me, apreciar aquele aparelho destinado a transmitir as pulsaces do
cora¢do humano...[sic].?*

E interessante ver como, também, o jornalista carioca ficou fascinado pelos
meios de transporte italianos, dedicando quatro péaginas apenas ao desembarque
em Népoles, em um didlogo metaférico com outro viajante brasileiro, Martim
Francisco, o qual, em 1929, pela editora Irmdos Ferrag, de Sao Paulo, deu a luz o
livto Viajando. Coisas do men digrio 1913-1915.25 Se a experiéncia vivida por Martim
rumo a Népoles pode resumir-se na locucao “Que inferno!”, o nosso protagonista
utiliza sua vivéncia para demonstrar o quanto a situacio atual se apresentava
distinta, apoiando-se em uma mentalidade criada “por uma revolugio victoriosa e
inteiramente consolidada [sic]”, além de se servir de palavras difundidas pela
propaganda italiana:

O governo italiano renovou uma parte da cidade velha, edificou novos bairros nos

arredores, enlacou Napoles com as provincias limitrofes, creou novas industrias,
transformando assim a velha cidade da preguica e da miseria em um centro de activa
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vida moderna. Hoje o governo fascista continua com energia e celeridade obra de

saneamento e renovagio [sic]..20

Nesse momento nés comecamos a perceber nas obras a presenga do
Minculpop, uma figura constante em ambos os diarios e que leva pelas maos os
jornalistas brasileiros, inclusive guiando-os nos roteiros dentro da peninsula. A
demonstragio dessa intervencio pode ser encontrada nas fotografias, basicamente
os mesmos sujeitos apresentados nos dois livros, porém diferentes nos lugares
visitados dos viajantes brasileiros. Resolvemos apresentar aqui quatro imagens cuja
semiologia ¢ idéntica e que temos a certeza — assim como afirmado por Mariateresa
— que foram fornecidas pelo Minculpop.

Para quem estd acostumado com a fotografia politica do fascismo, todavia,
as palavras de Cavalcanti Ellender sdo exclusivamente uma confirmacio de quanto
o espectador pode intuir sobre a proveniéncia das imagens; essas expressam o
tipico modelo do Istituto Luce; o estilo narrativo que, para Uliano Lucas e Tatiana
Agliani, assim como apontado no livto La realtd e lo sguardo. Storia del fotogiornalismo
in Italia, na sua impassibilidade e no seu carater repetitivo, reitera inumeravelmente
um cliché compositivo.?’” Um sistema que investe mais na quantidade que na
qualidade, com a ideia de educar e persuadir sem refletir sua composicio estética
ou sua emotividade. Um esquema que estd presente, seja em Sdo-Paulo-Roma, seja
em Uma reportagem na ltalia, onde se encontram imagens isoladas, realizadas,
geralmente, por aparelhos que capturam exposi¢oes com dimensées de 9x12, 6X9,
ou 6X0, e que propdem uma cena em campo médio, com um enquadramento
frontal ou lateral. Essas imagem sdo o equivalente da dialética fascista no sentido
que acompanham visualmente as palavras chaves da propaganda politica. Assim,

encontramos 0s monumentos, como o Vitoriano, com seu duplo significado de
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celebragio da modernidade e da capacidade do fascismo, por um lado, e de
chamariz aos lugates sacros do movimento, por outro. As obras arquitetonicas,
sejam realizadas ou somente projetadas (como no caso da Exposicio de 1942),

icone do génio italiano e da grandeza do fascismo. E, enfim, o Agro Pontino:

Regido paludosa — problema que atordoou gera¢Ses e geracoes — desde os tempos

primitivos parecendo de solugio dificil, triste ¢ dolorosa maldi¢do... foco de miséria

e de febres.

Dentro, no conforto do automovel, espiava a paisagem com essa displicéncia

turistica, reparando mais no colorido do que nos marcos na estrada gritando os

quilébmetros passarem. E as campinas surgiram — assim como por encanto —
cultivadas, alegradas de casas rurais muito brancas mostrando os letreiros claros:

Opera Nazionale per i Combattenti

- Agro Pontino?

(..) — Mas... onde estdo os pantanos? Onde a regido maldita da malaria, solidio e

planuras mortiferas de dgua putrida?

- Tudo mudou. Agora, vocé vai ver uma das mais belas realizagdes dos italianos de

hoje — da Italia de Mussolini[sic].?

Nesse dialogo entre Mariateresa ¢ Mercedes La Valle, outra jornalista
brasileira, apresenta-se toda a relevincia que os sucessos do fascismo nas areas
malaricas da regido em redor de Roma tiveram na politica do regime. Devido a
importancia que esse benfazejo produto teve no imaginario da propaganda fascista,
encontramos, nas duas obras analisadas, fotografias praticamente idénticas que
atestam a transformacao das zonas ‘paludosas’ em uma construgdo visual, imutavel
ao longo dos anos e que apresenta, na mesma fotomontagem, os aspectos da zona
alagada antes do saneamento e depois da intervencio do fascismo |[fig.3 e fig. 4].

Através da veiculacdo dessas fotografias no exterior, o regime italiano entendia
demostrar a propria forga, o préprio valor, e nessa maneira aumentar o proprio

prestigio. Benito Mussolini, ao introduzir o livto L’Tfalia fascista in cammino, um

volume de 516 fotografia destinados para o exterior escreveu:
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Questa documentazione dello sforzo eroico e dei risultati inseguiti nel primo decennio de Regime
fascista é molta, ma non é completa. Non un volume farebbe tanto, ma decine e decine e migliaia di
Jfotografie occorrerebbero e sarebbero appena sufficienti per mostrare all'occhio del mondo il
panorama di quello che il Regime delle Camicie Nere ha ragginnto.

Ele, o grande lider que conduziu a Italia a vitéria, a um lugar de honra nas
narrativas dos jornalistas brasileiros. Para Abner Mourdo a figura de Mussolini
encerra o volume depois que seus olhos se enchem com a beleza ordenada,
produtiva e moderna de Génova, Milio, Como e Veneza. Uma escolha que é
partilhada também por Mariateresa. A imagem do Duce encerra ambos os livros em

uma conclusao simbolica que volta para o artifice de tanta grandeza:

Dir-se-ia que este homem superior é um verdadeiro demiurgo. Porque, na Italia, a

sua obra de construc¢do ¢ omnipotente e omnipresente. E eu seria injusto, depois

das impressGes nestes dias colhidas, se ndo lhe peoclamasse a solidez, a amplitude, a

forca, a belleza, e a utilidade [sic].?

Se Abner Mourdo recorre ao super-homem de Nietszche para descrever
Mussolini, Cavalcanti Ellender deixa-se perder em seu “olhar firme, limpido, claro
— de um castanho muito claro - altivo e sereno” que explica 0 motivo de que
“todos o obedecem — confiam — amam” .30

A analise comparada de Sdo Panlo-Roma de Mariateresa Cavalcanti Ellender e
de Uma reportagem na ltalia de Abner Mourdo, deu-nos a possibilidade de refletir
sobre varios assuntos: a literatura de viagem e a suas nuances de género, a
construcdao das missdes culturais por parte do fascismo italiano, assim como a
imagem da Itdlia e do seu governo difundida no seio da sociedade brasileira por
meio destas duas obras.

Seu pertencimento, ou melhor, seu ‘papel’ como registro da literatura de
viagem, todavia, nio seria suficiente para permitir um paralelo entre os dois textos,

que, como apontado nas paginas anteriores, sio extremamente distantes um do
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outro. O que permite encontrar um terreno comum ¢é a ligacio com a Italia
fascista, com os propositos da propaganda dessa ultima. Apesar dos tons diferentes
utilizados para descrever o regime de Mussolini, o que emerge é uma visio
bastante positiva da Italia. Um imaginario que transcende a materialidade das
pessoas encontradas, dos lugares visitados e das experiéncias vividas, tornando-se

um ideal.

Sempre te deseje, ja o disse, por assim me haver habituado a conhecer-te como

creadora suprema da Bellezza. E assim te vi, te encontrei, te possui, no decurso

dessa viagem afortunada, em que os meus olhos fruiram todos os teus
deslumbramentos, as minhas narinas se dilataram para aspirar todos os teus

perfumes e mais ligeiros se tornam os meus pés na ansia e no prazer de pisar-te o

solo sagrado. E ainda te encontrei, Italia, na plena posse do teu destino de grandeza,

Mie angusta e sustentacolo da civilizagdio a que pertencemos, forte, vibrante,

gloriosa como nunca. (...) e do fundo da minha saudade te saudo, erguendo a mio

direita, ndo porque seja fascista, mas porque ha neste gesto um sentido sublime de
exaltacaol[sic].

Mussolini, assim como a Itilia - nas palavras de Mariateresa Cavalcanti
Ellender e de Abner Mourio -, sio os simbolos da ideia do ‘novo’ que se realiza,
de progresso, de vanguarda. Nio encontramos, na narra¢io, nenhuma critica ou a
menor percepcio de fratura que estava se consumando entre o Dzce e 0 seu povo.
Se nos relatos de Mariateresa isso se justifica com a brevidade da viagem — seis dias
—no caso do Abner a razio pode encontrar-se na férmula da viagem, construida e
organizada pelo Minculpop até o menor detalhe. A fadiga ndo foi demasiada, e
uma vez de volta no Brasil, os jornalistas que, como apontado por Mussolini,
costumam viver com a caneta na mao, pintaram um retrato digno da melhor
propaganda possivel. O status de estrangeiro torna-os, automaticamente,

observadores imparciais, e a fama, sobretudo de Abner Mourio, empresta seu

holofote ao fascismo, mesmo fora da coletividade italiana, que a imprensa europeia
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nio podia garantir: a certeza que “o [seu] soriso immortal [fosse| esparso no

Universo™ 3!

Figura 1. Féro Mussolini

Fonte: ELLENDER (1940).
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T id

Figura 3. Agro Pontino

Fonte: MOURAO (1939).

Figura 4. Agro Pontino

Fonte: ELLENDER (1940).
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